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SUSITARIMAS DĖL 2007 M. BALANDŽIO 12 D. BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES 

NR. TP11-(2.13)-152/B6-166
IŠDĖSTYMO NAUJA REDAKCIJA

2009 m.                      d. NR. 2

Vilnius

Nacionalinė mokėjimo agentūra prie Žemės ūkio ministerijos (toliau – Agentūra), atstovaujama direktoriaus Sauliaus Silicko, veikiančio pagal Agentūros nuostatus, ir                                                          Šilalės rajono savivaldybė (toliau – Savivaldybė), atstovaujama _______________________________________________________________________________, 

                                                                 (pareigos, vardas ir pavardė)

veikiančio pagal___________________________________________________________________,
            (veikimo pagrindas)

toliau kartu vadinamos Šalimis, o bet kuri iš jų atskirai – Šalimi, atsižvelgdamos į Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarime Nr. 987 „Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio garantijų fondo priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“ (Žin., 2006, Nr. 110-4171; 2008, Nr. 3-97; 2009, Nr. 17-662) bei Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2007 m.                  vasario 13 d. nutarime Nr. 189 „Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“ (Žin., 2007, Nr. 22-839; 2009, Nr.     ) išdėstytas nuostatas bei siekdamos įgyvendinti minėtuose nutarimuose išdėstytus pakeitimus sudarė šį susitarimą ir susitarė:

1. 2007 m. balandžio 12 d. Bendradarbiavimo sutartį Nr. TP11-(2.13)-115/264                                           (toliau – Sutartis) išdėstyti nauja redakcija: 

„BENDRADARBIAVIMO  SUTARTIS

2007 m. balandžio 12 d. Nr. TP11-(2.13)-152/B6-166
Nacionalinė mokėjimo agentūra prie Žemės ūkio ministerijos (toliau – Agentūra), atstovaujama direktoriaus Sauliaus Silicko, veikiančio pagal Agentūros nuostatus, ir ________________________________savivaldybė (toliau – Savivaldybė), atstovaujama _______________________________________________________________________________,
                                                                 (pareigos, vardas ir pavardė)

veikiančio pagal___________________________________________________________________,
            (veikimo pagrindas)

toliau abi pusės vadinamos Šalimis, o bet kuri iš jų atskirai – Šalimi, vadovaudamosi:

1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1663/95, nustatančiu išsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70 dėl EŽŪOGF Garantijų skyriaus sąskaitų apmokėjimo tvarkos taikymo taisykles (OL 2004 m. specialusis leidimas, 3 skyrius, 18 tomas, p. 31), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 465/2005 (OL 2005 L 77, p. 6)                    (toliau – Reglamentas Nr. 1663/95), Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2004 m. vasario 6 d. nutarimu Nr. 135 ,,Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo Garantijų skyriaus priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“ (Žin., 2004, Nr. 22-667; 2007, Nr. 94-3789) (toliau – LR Vyriausybės 2004 m. vasario 6 d. nutarimas Nr. 135), 2005 m. birželio 21 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1290/2005 dėl bendrosios žemės ūkio politikos finansavimo (OL 2005 L 209, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. balandžio 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 479/2008 (OL 2008 L 148, p. 1) (toliau – Reglamentas Nr. 1290/2005), 2006 m. birželio 21 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 885/2006, nustatančiu išsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostatų dėl mokėjimo agentūrų ir kitų įstaigų akreditavimo bei EŽŪGF ir EŽŪFKP sąskaitų patikrinimo ir patvirtinimo taikymo taisykles (OL 2006 L 171, p. 90), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. spalio 21 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1034/2008 (OL L 2729, p.13-14) (toliau – Reglamentas Nr. 885/2006), 2004 m. balandžio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004, nustatančio išsamias kompleksinio paramos susiejimo, moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolės sistemos, numatytų Tarybos reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatančiame bendrąsias tiesioginės paramos schemų pagal bendrą žemės ūkio politiką taisykles ir nustatančiame tam tikras paramos schemas ūkininkams, įgyvendinimo taisykles (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. lapkričio 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1124/2008                       (toliau – Reglamentas Nr. 796/2004), Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimu Nr. 987 ,,Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio garantijų fondo priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“ (Žin., 2006, Nr. 110-4171; 2008, Nr. 3-97; 2009, Nr. 17-662) (toliau – LR Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimas Nr. 987), Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarimu Nr. 189 „Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“                (Žin., 2007, Nr. 22-839) (toliau – LR Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarimas Nr. 189), Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. lapkričio 10 d. nutarimu Nr. 1100 ,,Dėl kompensacijų žemės savininkams ir valdytojams, kurių žemės valdose steigiama nauja saugoma teritorija, keičiamos esamos saugomos teritorijos statusas arba nustatyti veiklos apribojimai realiai sumažina gaunamą naudą arba uždraudžia anksčiau vykdytą veiklą, apskaičiavimo ir išmokėjimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Žin., 2006,                 Nr. 123-4640) (toliau – LR Vyriausybės 2006 m. lapkričio 10 d. nutarimas Nr. 1100), bei kitais teisės aktais, reglamentuojančiais Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo (toliau – EŽŪOGF) Garantijų skyriaus, Europos žemės ūkio garantijų fondo (toliau – EŽŪGF) bei Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai (toliau – EŽŪFKP) ir kitų priemonių įgyvendinimą, siekiant užtikrinti tinkamą EŽŪOGF Garantijų skyriaus, EŽŪGF, EŽŪFKP ir kitų priemonių įgyvendinimą, sudarė šią Bendradarbiavimo sutartį (toliau – Sutartis):

I. SUTARTIES  DALYKAS

1. Sutartimi Šalys susitaria bendradarbiauti vykdydamos joms LR Vyriausybės 2004 m. vasario 6 d. nutarimu Nr. 135, LR Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimu Nr. 987, LR Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarimu Nr. 189 ir LR Vyriausybės 2006 m. lapkričio 10 d. nutarimu Nr. 1100 pavestas funkcijas, įgyvendinant šios Sutarties 2 punkte nurodytas EŽŪOGF Garantijų skyriaus priemones ir šios Sutarties 3 punkte nurodytas EŽŪGF, EŽŪFKP bei kitas priemones (toliau EŽŪOGF Garantijų skyriaus, EŽŪGF, EŽŪFKP ir kitos priemonės kartu – Priemonės), Agentūrai kontroliuojant tokių Priemonių tinkamą įgyvendinimą, taip pat 4 punkte nurodytus reikalavimus.

2. EŽŪOGF Garantijų skyriaus priemonės, už kurių įgyvendinimą pagal savo kompetenciją atsakingos Šalys, yra:

2.1. tiesioginės išmokos, išskyrus atskiras tiesiogines išmokas už baltąjį cukrų, ir Kaimo plėtros 2004–2006 metų plano priemonę „Mažiau palankios ūkininkauti vietovės ir vietovės su aplinkosaugos apribojimais“;

2.2. Kaimo plėtros 2004–2006 metų plano priemonė „Ankstyvo pasitraukimo iš prekinės žemės ūkio gamybos rėmimas“.

3. EŽŪGF, EŽŪFKP ir kitos priemonės, už kurių įgyvendinimą pagal savo kompetenciją atsakingos Šalys, yra:

3.1. tiesioginės išmokos, išskyrus atskiras tiesiogines išmokas už baltąjį cukrų; parama už energetinius augalus, kompensacijos žemės savininkams ir valdytojams, kurių žemės valdose steigiama nauja saugoma teritorija, keičiamas esamos saugomos teritorijos statusas arba nustatyti veiklos apribojimai realiai sumažina gaunamą naudą arba uždraudžia anksčiau vykdytą veiklą; parama už perdirbti skirtas braškes ir avietes, EŽŪFKP priemonės „Išmokos ūkininkams vietovėse, kuriose yra kliūčių, išskyrus kalnuotas vietoves“, „NATURA 2000 išmokos ir su direktyva 2000/60/EB susijusios išmokos“, „NATURA 2000 išmokos“, „Agrarinės aplinkosaugos išmokos“ (išskyrus Nykstančių Lietuvos senųjų veislinių gyvulių ir paukščių išsaugojimo programą);

3.2. atskiros tiesioginės išmokos už baltąjį cukrų;

3.3. pieno gamybos kvotos;

3.4. EŽŪFKP priemonė „Ankstyvas pasitraukimas iš prekinės žemės ūkio gamybos“.

4. Kompleksinio paramos susiejimo reikalavimai, už kurių įgyvendinimą pagal savo kompetenciją atsakingos Šalys, yra geros agrarinės ir aplinkosauginės būklės reikalavimų žemės ūkio naudmenose įgyvendinimo kontrolė – Saugotinais paskelbtų medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose, kirtimo be savivaldybės išduoto leidimo atvejų kontrolė valdose pareiškėjų, dalyvaujančių: 

4.1. Lietuvos kaimo plėtros 2007–2013 metų programos priemonėse „Agrarinės aplinkosaugos išmokos“, „Išmokos ūkininkams vietovėse, kuriose yra kliūčių, išskyrus kalnuotas vietoves“, „NATURA 2000 išmokos ir su direktyva 2000/60/EB susijusios išmokos“, bei „NATURA 2000 išmokos“, „Pirmas žemės ūkio paskirties žemės apželdinimas mišku“ ir Miškų aplinkosaugos išmokos“;
4.2. paramos schemose „Tiesioginės išmokos už pasėlius ir žemės ūkio naudmenas“, „Parama už energetinius augalus, skirtus biokuro gamybai“, „Atskiros tiesioginės išmokos už baltąjį cukrų“ bei Kompensacinės išmokos už saugomų teritorijų žemės ūkio naudmenas“.

5. Po Sutarties pasirašymo įstatymu ar kitu teisės aktu nustačius papildomas priemones, už kurių įgyvendinimą yra atsakingos Šalys, arba pakeitus jas, Sutartis taikoma ir naujų arba pakeistų priemonių atžvilgiu.

II. SUTARTIES ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

6. Savivaldybė įsipareigoja:

6.1. bendradarbiaudama su Agentūra teisės aktų, reglamentuojančių Sutarties 2 punkte nurodytų EŽŪOGF Garantijų skyriaus priemonių įgyvendinimą, ir Agentūros direktoriaus įsakymais patvirtintų/su Agentūra suderintų procedūrų aprašų nustatytais terminais ir tvarka:

6.1.1. įgyvendindama Sutarties 2.1 punkte nurodytas priemones:

6.1.1.1. teikti informaciją paramos gavėjams;

6.1.1.2. seniūnijose priimti dokumentus;

6.1.1.3. registruoti dokumentus dokumentų priėmimo registre seniūnijose;

6.1.1.4. seniūnijose atlikti dokumentų pirminį patikrinimą;

6.1.1.5. formuoti dokumentų siuntas ir perduoti jas Agentūrai;

6.1.1.6. esant reikalui, Sutarties 6.1.1.2–6.1.1.4 punktuose numatytus įsipareigojimus vykdyti ir padalinyje, atsakingame už žemės ūkio funkcijų vykdymą;

6.1.2. įgyvendindama Sutarties 2.2 punkte nurodytą priemonę, nustatyti, ar subjektai, siekiantys gauti paramą, paskutiniuosius 10 (dešimt) metų užsiima žemės ūkio veikla ir išduoti šį faktą patvirtinančias pažymas (Sutarties 1 priedas);
6.2. bendradarbiaudama su Agentūra teisės aktų, reglamentuojančių Sutarties 3 punkte nurodytų EŽŪGF, EŽŪFKP ir kitų priemonių įgyvendinimą, ir Sutarties 3.1 punkte nurodytos priemonės atveju, vykdydama Agentūros perduotas funkcijas – Žemės ūkio informacijos ir kaimo verslo centro (toliau – ŽŪIKVC) parengtų ir su Agentūra suderintų procedūrų aprašų bei Sutarties 3.2–3.4 punktuose nurodytų priemonių atveju – Agentūros direktoriaus įsakymais patvirtintų/su Agentūra suderintų procedūrų aprašų nustatytais terminais ir tvarka:

6.2.1. įgyvendindama Sutarties 3.1 punkte nurodytas priemones:

6.2.1.1. teikti informaciją, susijusią su šios Sutarties įgyvendinimu, paramos gavėjams;

6.2.1.2. pagal ŽŪIKVC pateiktą darbo procedūrų apraše nustatytą tvarką seniūnijose priimti paraiškas bei kitus dokumentus, juos registruoti paraiškų/dokumentų priėmimo registruose;

6.2.1.3. seniūnijose paraiškų priėmimo metu patikrinti, ar žemės ūkio valdų valdytojų, teikiančių paraiškas tiesioginėms išmokoms gauti bei paraiškas pagal EŽŪFKP priemones, valdos įregistruotos Lietuvos Respublikos žemės ūkio ir kaimo verslo registre;

6.2.1.4. prireikus padėti pareiškėjui elektroninio įbraižymo būdu pažymėti žemėlapio fragmente           (-uose) deklaruojamų laukų ribas;

6.2.1.5. pagal ŽŪIKVC parengtą ir suderintą su Agentūra procedūrų aprašą seniūnijose atlikti paraiškų ir kitų dokumentų pirminį ir vizualinį patikrinimą;

6.2.1.6. pagal pareiškėjo pateiktus duomenis seniūnijose suvesti paraiškos (išskyrus paraiškų gauti atskiras tiesiogines išmokas už baltąjį cukrų) ir kitų dokumentų duomenis į ŽŪIKVC tvarkomą paraiškų priėmimo informacinę sistemą, prireikus patikslinti, ar pareiškėjo duomenys teisingi, esant reikalui, seniūnijose paraiškos duomenis užpildyti ranka;

6.2.1.7. seniūnijose išspausdinti paraiškų formas ir žemėlapių fragmentus, kuriuose elektroniniu būdu buvo įbraižytos pareiškėjų deklaruotų laukų ribos;

6.2.1.8. pareiškėjui parašu patvirtinus paraiškos duomenų teisingumą, seniūnijose išsaugoti duomenis ŽŪIKVC tvarkomoje paraiškų priėmimo informacinėje sistemoje;

6.2.1.9. seniūnijose suformuoti kiekvieno pareiškėjo bylą ir į ją įsegti priimtas bei išspausdintas paraiškas, žemėlapių fragmentus su pažymėtomis deklaruojamų laukų ribomis ir kitus dokumentus;

6.2.1.10. gavus iš Agentūros duomenis apie paraiškose nustatytus netikslumus, informuoti pareiškėjus apie minėtus netikslumus;

6.2.1.11. gavus iš ŽŪIKVC duomenis apie paraiškose nustatytus netikslumus, informuoti pareiškėjus apie minėtus netikslumus;

6.2.1.12. vadovaujantis ŽŪIKVC parengtu ir su Agentūra suderintu darbo procedūrų aprašu, formuoti bylų ir kitų dokumentų siuntas bei per AB „Lietuvos paštą“ arba tiesiogiai perduoti jas ŽŪIKVC procedūrų apraše bei Bendradarbiavimo sutartyje tarp Savivaldybės ir ŽŪIKVC nustatyta tvarka iki teisės aktuose, reglamentuojančiuose 3.1 punkte minimų priemonių administravimą, numatytų terminų;

6.2.1.13. kitą dieną po paskutinės paraiškų bei papildomų dokumentų priėmimo dienos ir kitą dieną po paskutinės pavėluotai pateiktų paraiškų ir papildomų dokumentų pateikimo dienos ŽŪIKVC parengtame ir su Agentūra suderintame procedūrų apraše numatyta tvarka perduoti ŽŪIKVC šių paraiškų ir dokumentų registravimo žurnalus;

6.2.1.14. bylas ir kitus su paraiškomis susijusius dokumentus teikti ŽŪIKVC iki einamųjų metų liepos 10 d., po liepos 10 d. šiuos dokumentus teikti Agentūrai. Paraiškas bei kitus dokumentus, priimtus liepos 10 d., teikti ŽŪIKVC iki einamųjų metų liepos 15 d.;
6.2.1.15. esant reikalui, Sutarties 6.2.1.2–6.2.1.9 punktuose numatytus įsipareigojimus vykdyti ir padalinyje, atsakingame už žemės ūkio funkcijų vykdymą;

6.2.2. įgyvendindama Sutarties 3.2 punkte nurodytą priemonę:

6.2.2.1. priimti paraiškas ir kitus susijusius dokumentus; 

6.2.2.2. tinkamai užpildytas paraiškas ir kitus susijusius dokumentus užregistruoti gautų dokumentų, susijusių su atskirų tiesioginių išmokų už baltąjį cukrų administravimu, registre;

6.2.2.3. atlikti paraiškų ir kitų susijusių dokumentų pirminį patikrinimą;

6.2.2.4. kartą per savaitę suformuoti priimtų paraiškų (kartu su pridedamais dokumentais) ir kitų susijusių dokumentų siuntas ir perduoti jas Agentūrai;

6.2.2.5. netinkamai užpildytas paraiškas atmesti ir apie tai informuoti pareiškėjus;

6.2.2.6. suformuoti atmestų paraiškų (kartu su pridedamais dokumentais), kitų susijusių dokumentų ir registrų, kurie buvo naudojami administruojant atskiras tiesiogines išmokas už baltąjį cukrų, siuntas ir, Agentūrai pareikalavus, perduoti jas;

6.2.2.7. suteikti pareiškėjams informaciją atskirų tiesioginių išmokų už baltąjį cukrų teikimo klausimais, informuoti apie pasikeitimus ir perduoti kitą Agentūros pateiktą informaciją;
6.2.3. įgyvendindama Sutarties 3.3 punkte nurodytą priemonę: 
6.2.3.1. priimti paraiškas, tiesioginių pardavimų deklaracijas ir kitus su pieno gamybos kvotomis susijusius dokumentus (toliau – paraiškos ir deklaracijos); 

6.2.3.2. pateikti gamintojams Agentūros parengtas paraiškų ir deklaracijų, pagaminto, sunaikinto, suvartoto ūkyje, parduoto perdirbti ir parduoto ar atiduoto tiesiogiai vartoti pieno (pieno produktų) apskaitos žurnalų formas;

6.2.3.3. atlikti paraiškų ir deklaracijų pirminį patikrinimą, užtikrinant Agentūros teikiamų reikalingų patikrinimui duomenų konfidencialumą;

6.2.3.4. tinkamai užpildytas paraiškas ir deklaracijas registruoti pirminiuose dokumentų registruose, o netinkamai užpildytas atmesti;

6.2.3.5. per seniūnijas informuoti gamintojus apie atmestas ar netinkamai užpildytas paraiškas bei deklaracijas;

6.2.3.6. skiriant kvotas iš nacionalinio rezervo ar gamintojams teikiant prašymus ir įrodymus dėl pieno gamybos kvotos nepaėmimo į rezervą ar rezervuotos pieno gamybos kvotos grąžinimo, Agentūros prašymu tikrinti pieno ūkius bei teikti išvadas dėl ūkio tinkamumo, plėtros ir perduoti dokumentus Agentūrai;

6.2.4. įgyvendindama Sutarties 3.4 punkte nurodytą priemonę, nustatyti, ar subjektai, siekiantys gauti paramą, paskutiniuosius 10 (dešimt) metų užsiima žemės ūkio veikla, ir išduoti šį faktą patvirtinančias pažymas (Sutarties 1 priedas);
6.2.5. įgyvendindama Sutarties 2.2 ir 3.4 punktuose nurodytas priemones:

6.2.5.1. per 14 kalendorinių dienų nuo kalendorinių metų pradžios pateikti Agentūros Kontrolės departamento Deleguotų funkcijų kontrolės skyriui (toliau – DFKS) Atliktų patikrų/tyrimų ataskaitą (Sutarties 2 priedas), kurioje būtų pateikiami Reglamente Nr. 1663/95 ir Reglamente Nr. 885/2006 nurodyti duomenys, administruojant priemonę „Ankstyvas pasitraukimas iš prekinės žemės ūkio gamybos“; 

6.2.5.2. pagal Agentūros pateiktą Savivaldybėje tikrintų subjektų, siekiančių gauti paramą/paramos gavėjų sąrašą ir/ar tikrinimo laikotarpį (-ius), administruojant priemonę „Ankstyvas pasitraukimas iš prekinės žemės ūkio gamybos“, per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų pateikti Agentūros DFKS patikrinimų, atliktų pas minėtus subjektus, siekiančius gauti paramą/paramos gavėjus, ir/ar minėtais laikotarpiais, aktų ir/ar kitų darbo dokumentų, susijusių su vykdytais patikrinimais, kopijas ir dokumentų, kuriais remiantis buvo išduotos pažymos administruojant priemonę „Ankstyvas pasitraukimas iš prekinės žemės ūkio gamybos“, taip pat Sutarties  6.1.2 ir 6.2.4 punktuose nurodytų pažymų kopijas;

6.3. įgyvendindama Priemones, pateikti tikrinti su Agentūros atliktais konkrečiais mokėjimais susijusius dokumentus:

6.3.1. Agentūros tarnautojams ar darbuotojams, dirbantiems pagal darbo sutartis                            (toliau – darbuotojai), sprendžiantiems su mokėjimo prašymais susijusius klausimus;

6.3.2. Agentūros Vidaus audito departamentui;

6.3.3. Agentūros metinę deklaraciją patvirtinančiai institucijai;

6.3.4. Europos Sąjungos įgaliotiems pareigūnams;

6.4. Agentūrai pateikus sąrašus pareiškėjų, dalyvaujančių Lietuvos kaimo plėtros                              2007–2013 m. programos priemonės „Agrarinės aplinkosaugos išmokos“ programos „Kraštovaizdžio tvarkymas“ veikloje „Melioracijos griovių tvarkymas“, per 10 (dešimt) darbo dienų nuo sąrašų gavimo Savivaldybėje dienos teikti informaciją apie sąrašuose esančius pareiškėjus, kurių valdose melioracijos griovių priežiūra (šienavimas, krūmų kirtimas) vykdoma valstybės biudžeto lėšomis; 
6.5. bendradarbiaudama su Agentūra teisės aktų, reglamentuojančių Sutarties 4 punkte nurodytų reikalavimų įgyvendinimą nustatytais terminais ir tvarka: 

6.5.1. Saugotinais paskelbtų medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose, kirtimo be savivaldybės išduoto leidimo atvejų kontrolės metu pagal Sutarties 3 priede pridedamą formą iki einamųjų metų rugpjūčio 1 d. (tačiau nustačius papildomus faktus, duomenys turi būti teikiami ir metų eigoje) teikti informaciją apie savivaldybių valdose esančių Savivaldybės institucijos sprendimu paskelbtų saugotinais medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose, kirtimo be Savivaldybės išduoto leidimo faktus pareiškėjų, prašančių išmokų pagal 4.2 punkte paramos schemas, valdose;

6.5.2. Saugotinais paskelbtų medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose, kirtimo be Savivaldybės išduoto leidimo atvejų kontrolės metu pagal Sutarties 4 priede pridedamą formą iki einamųjų metų rugpjūčio 1 d. (tačiau nustačius papildomus faktus, duomenys turi būti teikiami ir metų eigoje) teikti informaciją apie Savivaldybės valdose esančių Savivaldybės institucijos sprendimu paskelbtų saugotinais medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose, kirtimo be Savivaldybės išduoto leidimo faktus pareiškėjų, prašančių išmokų pagal 4.1 punkte nurodytas priemones, valdose, atrinktose ir patikrintose pagal Reglamento 796/2004 reikalavimus ir pažeidimus įvertinusi pagal „Sankcijų už kompleksinio paramos reikalavimų nesilaikymą taikymo metodiką“.

7. Agentūra įsipareigoja, bendradarbiaudama su Savivaldybe teisės aktų, reglamentuojančių Priemonių įgyvendinimą, ir Agentūros direktoriaus įsakymais patvirtintų priemonių administravimo procedūrų aprašuose nustatytais terminais ir tvarka:

7.1. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 2 punkte nurodytas EŽŪOGF Garantijų skyriaus priemones ir vykdant Sutarties 6.1 punkte numatytus įsipareigojimus:

7.1.1. bendradarbiauti su Savivaldybe, jos darbuotojus konsultuoti dokumentų priėmimo klausimais;

7.1.2. kontroliuoti, kad Savivaldybė, vadovaudamasi Agentūros darbo dokumentuose numatyta tvarka, atliktų paraiškų bei kitų dokumentų administravimo veiksmus;
7.1.3. priimti iš Savivaldybės priimtus ir išspausdintus dokumentus;

7.1.4. teikti Savivaldybei informaciją ir asmens duomenis apie pareiškėjus, kurių paraiškose administravimo metu buvo nustatyta deklaruoto ploto ar kitų paraiškų duomenų neatitikimų. Nustačius neatitikimus, minėta informacija raštu ir/arba elektroniniu paštu bus teikiama Savivaldybės, kuriai pareiškėjas yra pateikęs paraišką, Žemėtvarkos skyriui adresu: ____________________________;

7.2. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 3.1 punkte nurodytas priemones ir vykdant Sutarties 6.2.1 punkte numatytus įsipareigojimus, Savivaldybei atliekant Agentūros perduotas funkcijas:

7.2.1. bendradarbiauti su Savivaldybe, derinti ŽŪIKVC parengtus ir pateiktus Agentūrai darbo procedūrų aprašus, pagal kuriuos Savivaldybė vykdys Sutarties 6.2.1 punkte nurodytus įsipareigojimus, jos darbuotojus konsultuoti dokumentų priėmimo klausimais;

7.2.2. kontroliuoti, kad Savivaldybė, vadovaudamasi teisės aktuose, reglamentuojančiuose Priemonių įgyvendinimą bei ŽŪIKVC parengtuose ir su Agentūra suderintuose darbo dokumentuose numatyta tvarka, atliktų paraiškų bei kitų dokumentų administravimo veiksmus;

7.2.3. priimti iš ŽŪIKVC Savivaldybės priimtus dokumentus;

7.2.4. priimti iš ŽŪIKVC Savivaldybės priimtas ir išspausdintas paraiškas bei kitus dokumentus, priimtus vykdant Agentūros Savivaldybei perduotas funkcijas;

7.2.5. teikti Savivaldybei informaciją ir asmens duomenis apie pareiškėjus, kurių paraiškose administravimo metu buvo nustatyta deklaruoto ploto ar kiti paraiškų duomenų neatitikimų. Nustačius neatitikimus, minėta informacija raštu ir/arba elektroniniu paštu bus teikiama Savivaldybės, kuriai pareiškėjas yra pateikęs paraišką, Žemėtvarkos skyriui adresu: _____________________________;
7.2.6. vykdydama LR Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimo Nr. 1100 14 punktą, apskaičiuoti, kiek lėšų reikės kompensacinėms išmokoms kiekvienoje Savivaldybės įsteigtoje saugomoje teritorijoje, ir per 1 (vieną) mėnesį pateikti Savivaldybei skaičiavimo rezultatus, nurodydama kompensacijų gavėjus ir kompensacinių išmokų, kurios turi būti jiems išmokėtos, dydžius; 

7.3. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 3.2 punkte nurodytą priemonę ir vykdant Sutarties 6.2.2 punktuose numatytus įsipareigojimus:
7.3.1. Agentūros išorinėje interneto svetainėje paskelbti dokumentų, naudojamų administruojant atskiras tiesiogines išmokas už baltąjį cukrų, formas;

7.3.2. informuoti Savivaldybę ir pareiškėjus apie paraiškose nustatytas klaidas ar netikslumus; 

7.3.3. bendradarbiauti su Savivaldybe, jos darbuotojus mokyti ir konsultuoti paraiškų ir kitų susijusių dokumentų priėmimo, pirminio patikrinimo, registravimo, atmetimo bei pareiškėjų informavimo klausimais;

7.3.4. kontroliuoti, kad Savivaldybė, vadovaudamasi Agentūros darbo dokumentuose nustatyta tvarka, atliktų paraiškų bei kitų susijusių dokumentų administravimo veiksmus;

7.3.5. priimti iš Savivaldybės paraiškų (kartu su pateiktais priedais) ir kitų susijusių dokumentų siuntas;

7.4. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 3.3 punkte nurodytą priemonę ir vykdant Sutarties 6.2.3 punkte numatytus įsipareigojimus:

7.4.1. pateikti visus Savivaldybėms ir gamintojams informuoti reikalingus duomenis, susijusius su pieno gamybos kvotų sistema, taip pat Agentūros interneto tinklalapyje pateikti duomenis, reikalingus paraiškų ir deklaracijų pirminiam patikrinimui;

7.4.2. bendradarbiauti su Savivaldybe, parengti ir pateikti darbo procedūrų aprašus, pagal kuriuos Savivaldybė vykdys Sutarties 6.2.3 punkte nurodytus įsipareigojimus, jos darbuotojus mokyti ir konsultuoti paraiškų ir deklaracijų priėmimo, pirminio patikrinimo, registravimo, atmetimo, pieno ūkio įvertinimo bei gamintojų informavimo klausimais;

7.4.3. priimti iš Savivaldybės Sutarties 6.2.3.7  nurodytus dokumentus;

7.4.4. kontroliuoti, kad Savivaldybė, vadovaudamasi Agentūros darbo dokumentuose nustatyta tvarka, atliktų paraiškų ir deklaracijų administravimo veiksmus;

7.5. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 3.4 punkte nurodytas priemones ir vykdant Sutarties 6.2.4 punkte numatytus įsipareigojimus, parengti ir pateikti darbo procedūrų aprašus, pagal kuriuos Savivaldybė vykdys Sutarties 6.2.4 punkte nurodytus įsipareigojimus;

7.6. Savivaldybei įgyvendinant Sutarties 2.2 ir 3.4 punktuose nurodytas priemones ir vykdant Sutarties 6.1.2 ir 6.2.4 punktuose numatytus įsipareigojimus pateikti Savivaldybei konkrečių subjektų, siekiančių gauti paramą/paramos gavėjų, tikrintų administruojant priemones „Ankstyvas pasitraukimas iš prekinės žemės ūkio gamybos“ sąrašus ir/ar tikrinimo laikotarpį (-ius), kuriais remdamasi Savivaldybė pateiks Agentūrai Sutarties 6.2.5.2 punkte nurodytus dokumentus.

III. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

8. Konfidencialia informacija pagal šią Sutartį laikoma:

8.1. bet kokiu būdu išreikšta informacija (raštu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Šalių atliekamomis funkcijomis;

8.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomenų bazės, duomenų failai ir kt., tyrimų informacija, sistemų dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruošti Sutarties šalies ar jos darbuotojų, ir kuriuose yra Sutarties 8.1 papunktyje paminėtos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis aukščiau minėta informacija;

8.3. kita informacija, kuri bent vienos iš Šalių laikoma konfidencialia ir neviešinama; tokiu atveju Šalis, atskleidžianti informaciją, atskleisdama informuoja kitą Šalį dėl jos konfidencialumo.

9. Sutarties Šalys įsipareigoja:

9.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartinių įsipareigojimų vykdymo tikslais;

9.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenis bei nenaudoti trečiųjų fizinių ar juridinių asmenų interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartinių įsipareigojimų tikslais buvo gauta iš Sutarties šalies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties įvykdymo ar jos nutraukimo be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai nenustato kitaip, ir informuoti kitą Šalį apie reikalavimą įstatymų nustatyta tvarka atskleisti konfidencialią informaciją.

9.3. užtikrinti konfidencialios informacijos apsaugą, t.y. užkirsti galimybę tretiesiems asmenims sužinoti tokią informaciją;

9.4. visais atvejais pranešti kitai Sutarties šaliai apie nesankcionuotą konfidencialios informacijos atskleidimą, informacijos saugumo įvykius ir silpnąsias vietas; taip pat kitą Sutarties šalį nedelsiant informuoti apie auksčiau nurodytų nesklandumų pašalinimą;

9.5. laikytis Sutarties šalių (Agentūros ir Savivaldybės) Informacijos saugumo politikos ir darbo su konfidencialia informacija nuostatų ir principų:
9.5.1. informacijos konfidencialumo – konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto paskelbimo;

9.5.2. vientisumo – konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio pakeitimo;

9.5.3. prieinamumo – užtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems naudotojams, t. y. asmenims, kurie Sutarties šalių (Agentūros ir Savivaldybės) paskirti atsakingais už duomenų (asmens duomenų) gavimą pagal Sutartį, ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga tinkamai vykdyti Sutarties sąlygas
.
10. Pasibaigus Sutarties galiojimui/nutraukus Sutartį, Šalys įsipareigoja konfidencialią informaciją saugoti ne ilgiau nei to reikalauja Sutarties punkte nurodyti tikslai ir Lietuvos Respublikos teisės aktai.
11. Šalis turi teisę atskleisti konfidencialią informaciją ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams, kurie yra susipažinę su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais šioje Sutartyje ir teisės aktuose, kurie susiję su asmens duomenų apsauga. Konfidencialios informacijos atskleidimas šiame punkte nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informaciją pasirašytinai.

IV. SUTARTIES ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMAS

12. Šalys įgyvendina Sutartyje numatytas Priemones ir vykdo kitus prisiimtus sutartinius įsipareigojimus, vadovaudamosi jų vykdymo metu galiojančiais teisės aktais. 
13. Šalys įsipareigoja Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir kokybiškai. 

14. Šalys prisiima atsakomybę už teikiamos informacijos (taip pat ir asmens duomenų) bei dokumentų patikimumą (teisingumą) ir atsako už teikiamų/gautų asmens duomenų apsaugą teisės aktų nustatyta tvarka.

15. Sutarties 6.2.3.5 punkte numatytus Savivaldybės įsipareigojimus tiesiogiai vykdo seniūnijų, 6.1.1.1, 6.1.1.5, 6.1.2, 6.2.1.1, 6.2.1.10–6.2.1.14, 6.2.2, 6.2.3.1–6.2.3.4, 6.2.3.6, 6.2.4–6.2.5,                           6.3 punktuose – Savivaldybės Žemėtvarkos skyriaus (_________________________________) darbuotojai, o 6.1.1.2–6.1.1.4, 6.2.1.2–6.2.1.9 punktuose – seniūnijų ir Savivaldybės padalinio, atsakingo už žemės ūkio funkcijų vykdymą (pagal Sutarties 6.1.1.6 ir 6.2.1.15 punktus), darbuotojai.
16. Sutarties 7 punkte numatytus Agentūros įsipareigojimus tiesiogiai vykdo Agentūros Rinkos reguliavimo programų departamento, Kontrolės departamento bei Kaimo plėtros programų departamento darbuotojai.


17. Savivaldybė, vykdydama Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, atsižvelgia į LR Vyriausybės 2004 m. vasario 6 d. nutarime Nr. 135, LR Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarime Nr. 987 ir LR Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarime Nr. 189  išdėstytas rekomendacijas dėl darbuotojų išsilavinimo ir jų atitikties nurodytiems reikalavimams.

18. Šalių teisės ir pareigos, kylančios iš šios Sutarties, negali būti perduotos kitiems asmenims, išskyrus atvejus, kai toks perdavimas tiesiogiai numatytas įstatyme ar kitame teisės akte.

19. Šalys įsipareigoja, kad jų vadovai reguliariai, bet ne rečiau nei kartą per metus, susitiks ir aptars Sutarties vykdymą bei iškylančias problemas.

20. Šalys susitaria, kad bendradarbiavimas tarp Agentūros ir ŽŪIKVC bei bendradarbiavimas tarp Savivaldybės ir ŽŪIKVC įgyvendinant šioje Sutartyje aprašytas Priemones ir reikalavimus yra aptartas atskiroje dvišalėje bendradarbiavimo sutartyse tarp Agentūros ir ŽŪIKVC bei Savivaldybės ir ŽŪIKVC. Savivaldybės ir ŽŪIKVC bendradarbiavimo sutartys yra suderintos su Agentūra.

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

21. Šalis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, atsako Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka ir privalo atlyginti kitos Šalies, taip pat trečiųjų asmenų dėl to patirtą žalą. 

22. Šaliai nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, kita Šalis turi teisę raštu pareikšti jai pretenziją. Šalis, gavusi pretenziją, privalo per kitos Šalies nustatytą terminą pašalinti nurodytus trūkumus, Sutartį tiesiogiai vykdantiems darbuotojams taikyti drausmines, materialines ir kitas priemones, imtis kitų priemonių trūkumams pašalinti. 

23. Agentūra turi teisę kontroliuoti, kaip Sutarties 15 punkte nurodytų Savivaldybės padalinių darbuotojai vykdo sutartinius įsipareigojimus, ir teikti Savivaldybės administracijos direktoriui pasiūlymus dėl atsakomybės už pareigų, susijusių su sutartinių įsipareigojimų nevykdymu ar netinkamu vykdymu, taikymo. 

24. Savivaldybė įsipareigoja geranoriškai bendradarbiauti su tikrinančiais ir kontroliuojančiais asmenimis, laiku teikti jiems visą pageidaujamą informaciją, susijusią su Priemonių įgyvendinimu, sudaryti sąlygas susipažinti su dokumentais, susijusiais su šios Sutarties vykdymu.

25. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, jeigu įrodo, kad tai įvyko dėl atsiradusių nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Atleidimo nuo atsakomybės klausimai, susiję su nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimu, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

VI.  SUTARTIES Pakeitimai ir nutraukimas

26. Sutartis gali būti pakeista ir/ar papildyta:

26.1. jeigu yra keičiami teisės aktai, tiesiogiai lemiantys ir/ar reglamentuojantys Šalių veiklą administruojant Priemones;

26.2. po Sutarties pasirašymo įstatymu ar kitu teisės aktu nustačius papildomas priemones, už kurių įgyvendinimą yra atsakingos Šalys, arba pakeitus jas;

26.3. Šalims susitarus kitais atvejais. 

27. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai tampa šios Sutarties neatskiriama dalimi ir įgyja teisinę galią tik sudaryti raštu bei pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. 

28. Šalys turi teisę nutraukti bendradarbiavimo sutartį tarpusavio rašytiniu susitarimu, tik panaikinus arba pakeitus LR Vyriausybės 2004 m. vasario 6 d. nutarimą Nr. 135, LR Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimą Nr. 987 ir LR Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarimą Nr. 189.
VII.  KITOS  SUTARTIES  SĄLYGOS

29. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja, kol Šalys bus atsakingos už Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatytų  Priemonių įgyvendinimą. 

30. Šalys, pasirašydamos Sutartį, pareiškia, kad yra susipažinusios su visais reikalingais teisės aktais, kuriais vadovausis savo darbe, vykdydamos sutartinius įsipareigojimus.

31. Pasikeitus Sutartyje nurodytiems teisės aktams, tiesiogiai taikomos naujos tų teisės aktų nuostatos.
32. Ginčai, kilę tarp Šalių dėl Sutarties aiškinimo ir vykdymo, sprendžiami derybų būdu. Nepavykus ginčų išspręsti derybų būdu, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

33. Sutarties priedai yra neatsiejama Sutarties dalis.

34. Nuo šios Sutarties pasirašymo dienos netenka galios Šalių 2006 m. balandžio 7 d.  pasirašyta Bendradarbiavimo sutartis Nr. TP11-(2.13)-138/B18-59.

35. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais – kiekvienai Šaliai po vieną. 

VIII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Nacionalinė mokėjimo agentūra

prie Žemės ūkio ministerijos

Duomenys saugomi ir kaupiami

Juridinių asmenų registre

Kodas 288739270 

Blindžių g. 17, 08111 Vilnius 

Tel. (8 5) 252 6703

Faks. (8 5) 252 6945


Atsiskaitomoji sąskaita 

LT357300010000189740

„Swedbank“, AB 

Banko kodas 73000

Direktorius 

                                   A. V.

___________________
Saulius Silickas
	Alytaus rajono savivaldybė

Duomenys saugomi ir kaupiami 

Juridinių asmenų registre 

Kodas 

Tel. () 

Faks.() 

Atsiskaitomoji sąskaita

Bankas

Kodas 

Meras

                   A. V.

___________________“





2. Susitarimas įsigalioja nuo jo pasirašymo dienos.


3. Susitarimas sudarytas 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – kiekvienai Šaliai po vieną.


4. Šalių parašai:

	Nacionalinė mokėjimo agentūra

Prie žemės ūkio ministerijos

Direktorius

                         A.V.

__________________


	Šilalės rajono savivaldybė

Meras

                                A.V.

____________________
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  ________________________________savivaldybės
________________________seniūnija
______________________________________________________

(kodas, adresas, telefonas)

____________________

          (adresatas)

PAŽYMA DĖL ŽEMĖS ŪKIO VEIKLOS

_____________Nr._____




 (data)

	A.
	Informacija apie pateikėją 

	Ūkininko / fizinio asmens duomenys

	Vardas /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Pavardė /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Fizinio asmens gyvenamosios vietos adresas / vietinės savivaldos institucijos adresas

	Savivaldybės pavadinimas /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Seniūnijos pavadinimas /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Gyvenamosios vietovės pavadinimas /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Gatvės pavadinimas /__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

	Namo Nr. /__/__/__/__/

	Buto Nr. /__/__/__/__/


B. Užsiėmimo žemės ūkio veikla trukmė
	Pažymima, kad šios pažymos pateikėjas užsiima žemės ūkio veikla paskutiniuosius 10 metų.


Seniūnas (-ė)


(Parašas)                                                (Vardas, pavardė)

                           A. V.

	Nacionalinė mokėjimo agentūra 

prie Žemės ūkio ministerijos

Direktorius                                                                                    

                A. V.

_________________________

Saulius Silickas
	                        Šilalės rajono savivaldybė

                         Meras  

                                               A. V.

____________________________
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INSTITUCIJOS, VYKDANČIOS TEISĖS AKTAIS IR BENDRADARBIAVIMO SUTARTIMIS JAI DELEGUOTAS TECHNINES  

FUNKCIJAS,  ATLIKTŲ PATIKRŲ/TYRIMŲ ATASKAITA

200/_/-/_/_/-/_/_/

______________

(sudarymo vieta)

Institucijos, vykdančios deleguotas technines funkcijas (toliau – DTFVI), pavadinimas____________________________________________________

	Eil. Nr.


	Priemonės / programos

pavadinimas / atliekama funkcija7
	Ataskaitinis laikotarpis1
	Bendras deleguotų techninių funkcijų objektų2 skaičius
	Tikrinamas deleguotų techninių funkcijų objektų procentas3
	Atrinktų patik-roms deleguotų techninių funkcijų objektų skaičius4
	Patikrintų deleguotų techninių funkcijų objektų

skaičius5
	Deleguotų techninių funkcijų objektų skaičius, kurių atžvilgiu, atlikus patikrą/tyrimą, priimtos

	
	
	
	
	100  
	atrenkamų patik-roms  objektų procentas
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	teigiamos tikri-nimo išvados
	neigiamos tik- rinimo išvados6

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.
	10.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Priedų pavadinimai: 

Bendras pridedamų lapų skaičius (neįskaitant šios ataskaitos lapų skaičiaus): __________

Ataskaitą parengė:  _________________________                    _____________________________                  ________________________________

                                              (pareigos)                                                              (parašas)                                                              (vardas, pavardė)

Ataskaitą parengė:  _________________________                    _____________________________                  ________________________________

                                              (pareigos)                                                              (parašas)                                                              (vardas, pavardė)

Ataskaitą patvirtino:  _________________________                    _____________________________                ________________________________

                                              (pareigos)                                                              (parašas)                                                              (vardas, pavardė)

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1 – įrašomas ataskaitinis laikotarpis, kuris nustatomas kaip numatyta DTFVI ir Agentūros bendradarbiavimo sutartyje;

2 – deleguotų techninių funkcijų objektai – tai objektai, kuriuos DTFVI, įgyvendindama technines funkcijas, tikrina, tiria, vertina ar atlieka kitus veiksmus, kurių metu nustatytais faktais remiamasi priimant sprendimą dėl paramos suteikimo;

3 – tais atvejais, kai tikrinama 100 proc. deleguotų techninių funkcijų objektų, 5 skiltyje pažymima „X“, kitais atvejais 6 skiltyje nurodomas konkretus procentas;

4 – pildoma tais atvejais, kai tikrinama ne 100 proc. deleguotų techninių funkcijų objektų, t. y., kai buvo pildyta 6 skiltis, – įrašomas atrinktų objektų skaičius;

5 – tais atvejais, kai tikrinama ne 100 proc. deleguotų techninių funkcijų objektų, t. y., kai buvo pildyta 6 skiltis, – kartu su Atliktų patikrų/tyrimų ataskaita pateikiamas patikrintų deleguotų techninių funkcijų objektų sąrašas;

6 – esant bent vienam tokiam atvejui, nurodyti, kokie veiksmai buvo atliekami (t. y, kokių priemonių buvo imtasi, jei, atlikus patikrą/tyrimą, priimtos neigiamos tikrinimo išvados).

7 – jei institucija konkrečią deleguotą funkciją vykdo daugiau nei pagal vieną paramos priemonę ir neturi informacijos, kuria remiantis galėtų nurodyti deleguotų funkcijų objektų skaičių pagal kiekvieną paramos priemonę atliekant minėtą funkciją, taip pat tais atvejais, kai pagal vieną priemonę atliekama daugiau nei viena funkcija, vietoje paramos priemonės ar programos pavadinimo 2 skiltyje nurodomas atliekamos funkcijos pavadinimas taip kaip nurodyta LR vyriausybės nutarimuose. 
________________________________

	Nacionalinė mokėjimo agentūra 

prie Žemės ūkio ministerijos

Direktorius                                                                                                                                                                                                                                                  

                  A. V.

___________________________

Saulius Silickas
	                      Šilalės  rajono savivaldybė

                      Meras  

                                                       A. V.

                       ___________________________
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______________________________________________ SAVIVALDYBĖ

Kodas  0000000   Gatvė g. 00   LT - 00000  Tel. (8 – 000) 00 000  Faks. (8 – 000) 00  000  El. paštas

____________________________________________________________________________________________________________________                                                                                                                                                 
Nacionalinės mokėjimo agentūros

prie Žemės ūkio ministerijos


______________ Nr. ______________



Į ______________ Nr. ______________


Rinkos reguliavimo programų departamento 

__________________skyriui

Siekdami įgyvendinti Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2007 m. liepos 10 d. įsakymo                Nr. 3D-327 (Žin., 2007, Nr. 78-3157) 3 punkte nurodytų reikalavimų kontrolę ir vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 11 d. nutarimo Nr. 987 „Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio garantijų fondo priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“           (Žin., 2006, Nr. 110-4171; 2008, Nr. 3-97; 2009, Nr. 17-662) 8 punkto nuostatomis, siunčiame pareiškėjų, pažeidusių reikalavimą be savivaldybės institucijos išduoto leidimo neiškirsti saugotinų pavienių medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose ir savivaldybės institucijos sprendimu paskelbtų saugotinais, sąrašus.

PRIDEDAMA. Pareiškėjų sąrašas, ………lapai.

(Pareigos)


(Parašas)


   (Vardas, pavardė)
INFORMACIJA

APIE _____________________________SAVIVALDYBĖS PAREIŠKĖJŲ VALDOSE IŠKIRSTUS SAUGOTINUS MEDŽIUS IR KRŪMUS

	Eil.

Nr.
	Žemės sklypo valdytojo/savininko vardas, pavardė
	Asmens kodas
	Valdos Nr.
	Kontrolinio žemės sklypo Nr.
	Lauko Nr.
	Kadastrinis Nr.
	Pažeidimo faktas

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


_____________________________

2007 m. balandžio 12 d.
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Kodas  0000000   Gatvė g. 00   LT - 00000  Tel. (8 – 000) 00 000  Faks. (8 – 000) 00  000  El. paštas

____________________________________________________________________________________________________________________                                                                                                                                                 
Nacionalinės mokėjimo agentūros

prie Žemės ūkio ministerijos


______________ Nr. ______________



Į ______________ Nr. ______________


Rinkos reguliavimo programų departamento 

__________________skyriui

Siekdami įgyvendinti Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2007 m. liepos 10 d. įsakymo              Nr. 3D-327 (Žin., 2007, Nr. 78-3157), 3 punkte nurodytų reikalavimų kontrolę ir vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2007 m. vasario 13 d. nutarimo Nr. 189 „Dėl valstybės institucijų, savivaldybių ir kitų juridinių asmenų, atsakingų už Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai priemonių įgyvendinimą, paskyrimo“ (Žin., 2007, Nr. 22-839; 2009, Nr.     ) 6.3. punkto nuostatomis bei Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2009 m. kovo     d. įsakymo Nr. 3D-     „Dėl sankcijų už kompleksinės paramos reikalavimų nesilaikymą taikymo metodikos patvirtinimo“ (Žin., 2009, Nr. 113-4611) 1 priedo 3 punktu, siunčiame pareiškėjų, kurių valdose patikrintas atitikimas geros agrarinės ir aplinkosauginės būklės reikalavimui be savivaldybės institucijos išduoto leidimo neiškirsti saugotinais paskelbtų pavienių medžių ir krūmų, augančių žemės ūkio naudmenose ir savivaldybės institucijos sprendimu paskelbtų saugotinais, sąrašus.

PRIDEDAMA. Pareiškėjų sąrašas, ………lapai.

(Pareigos)


(Parašas)


   (Vardas, pavardė)

INFORMACIJA

APIE ______________________________ SAVIVALDYBĖS PAREIŠKĖJUS, KURIŲ VALDOSE PATIKRINTAS ATITIKIMAS GEROS AGRARINĖS IR APLINKOSAUGINĖS BŪKLĖS REIKALAVIMUI BE SAVIVALDYBĖS INSTITUCIJOS IŠDUOTO LEIDIMO NEIŠKIRSTI SAUGOTINAIS PASKELBTŲ PAVIENIŲ MEDŽIŲ IR KRŪMŲ, AUGANČIŲ ŽEMĖS ŪKIO NAUDMENOSE IR SAVIVALDYBĖS INSTITUCIJOS SPRENDIMU PASKELBTŲ SAUGOTINAIS

                     ___________      Nr. _____

(data)

 

	Eil. 

Nr.
	Apskritis, miestas,

rajonas
	Fizinio asmens vardas pavardė / juridinio 

asmens teisinė forma ir pavadinimas
	Fizinio asmens kodas / juridinio 

asmens kodas
	Valdos

Nr.
	Kontrolinio žemės sklypo Nr. ir lauko Nr.
	Kadastrinis 

Nr.
	Atitiktis GAAB reikalavimamui neiškirsti savivaldybės institucijos sprendimu paskelbtų saugotinais pavienių medžių ir krūmų be savivaldybės institucijos išduoto leidimo (nustatytas pažeidimas)


	Nustatyto neatitikimo/pažeidimo įvertinimas pagal tris kriterijus (masto, sunkumo, pastovumo)
	Tyčinis pažeidimas
	Pastabos

(situacijos aprašymas)
	Pažeidimo nustatymo data

	
	
	
	
	
	
	
	
	Mastas
	Sunkumas
	Pastovumas
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	Didelis
	Mažas
	Sunkus
	Nesunkus
	Pastovus
	Nepastovus
	Taip
	Ne
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(Pareigos)



(Parašas)



(Vardas, pavardė)

_______________________

� Nacionalinės mokėjimo agentūros prie Žemės ūkio ministerijos informacijos saugumo politikos santrauka skelbiama � HYPERLINK "http://www.nma.lt/Naudinga informacija/" ��www.nma.lt/Naudinga informacija/�Kita informacija  





